PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. AUED 5 4 Ny, AEAH
Vilnius

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Klientas), atstovaujamas direktoriaus Evaldo Serbentos, ir UAB ,,Insoft*
(toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus Mindaugo Mikuléno, toliau kartu ar atskirai
vadinamos Salimis, vadovaudamiesi Turto valdymo ir iikio departamento prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos informaciniy technologijy vie$ojo pirkimo komisijos 2020 m. sausio 2 d.
posédZio protokolu Nr. P-1-IRD-D21-135-4, sudaro $ig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo
(paslaugy teikimo) sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas |sipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis suteikti
Administraciniy nusizengimy registro (toliau — ANR) programinés jrangos modifikavimo paslaugas
bei garanting prieziira modifikuotai ANR programinei jrangai (toliau — paslaugos), kuriy
specifikacija nurodyta Sutarties priede — Techningje specifikacijoje (toliau — Sutarties 1 priedas), o
Klientas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir faktiskai suteiktas
paslaugas ir sumoketi Paslaugy teikéjui uz jas.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. Sutarties kaina — 159 720,00 Eur (vienas Simtas penkiasdeSimt devyni tiikstandiai

septyni Simtai dvideSimt eury nulis centy), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).
Detalios paslaugy kainos (jkainiai):

Eil. Reikalavimo apraSymas Kaina Eur su
Nr. PVM
1 2 3

1. | Pakeisti ANR procesiniy sprendimy, kuriais skiriama nuobauda ir 31097,00
administracinio poveikio priemoné (i$skyrus tuos atvejus kai nuobauda
ir poveikio priemoné skiriama administraciniu nurodymu)
funkcionaluma, sudarant galimybe skirti ir jvesti administracinio
poveikio priemong ,.Draudimas vairuoti transporto priemones, kuriose
nejrengti antialkoholiniai variklio uzraktai“. Duomeny jvedimo tvarka
turi atitikti Siuo metu veikiantj kity administracinio poveikio priemoniy
jvedimo, atvaizdavimo ANR ir dokumentuose funkcionaluma.
Duomenys apie draudimg vairuoti transporto priemones, kuriose
nejrengti antialkoholiniai variklio uZraktai, turi persikelti j priimamo
procesinio sprendimo dokuments, taip pat | ANR formuojamus isradus
ir pazymas bei papildyti ataskaitas.

2. | ANR naudotojams turi buti sudaryta galimybé registruojant 9 075,00
administracinj nusizengima ir jvedus j ANR asmens duomenis (asmens
kodg arba varda, pavarde ir gimimo metus ar kt.) matyti, kad asmeniui
yra skirta administracinio poveikio priemoné ,.Draudimas vairuoti
transporto priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio
uzraktai“. Tokia informacija turi biiti atvaizduojama lange ,,Jrasai
sistemoje” skiltyje ,,Duomenys apie administracines nuobaudas ir
baudy sumokejima®. Be jau §iuo metu atvaizduojamy duomeny turi bati
atvaizduojamas ir poveikio priemoniy vykdymo terminas ,,nuo®, ,,iki*.

3. | Realizuoti automatinj administracinio poveikio priemonés terminy 21 175,00
skai¢iavima (,Nuo __ 1ki %) ir atitinkamy lauky lange ,,Nutarimo
vykdymas™ uzpildymg. Terminai pradedami skaiCiuoti kitg dieng
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pasibaigus teisés vairuoti transporto priemones atémimo terminui (jeigu
vienu nutarimu skiriamos abi administracinio poveikio priemonés.
Specialios teisés atémimo skaitiavimo logika aprayta Sios
Specifikacijos Funkciniy reikalavimy 7 punkte). Turi bati galimybe
jvesti (pakeisti) $iuos terminus rankiniu biidu. Taip vedant (keidiant)
duomenis, ANR turi neleisti jvesti draudimo vairuoti transporto
priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uzraktai, data
,.Nuo “, ankstesng uZ teisés vairuoti atémimo datg ,,Jki ~ “.

4. | Duomenys apie administracinio poveikio priemonés ,Draudimas 15 004,00
vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai
variklio uZraktai“ taikyma ir jos galiojimo datos automatiniu biidu turi
persikelti j lango ,,Vairuotojo paZyméjimas® skiltj ,,Apribojimo vairuoti
TP duomenys®. Turi biiti galimybé $iuos duomenis jvesti ir rankiniu
budu. Turi biti realizuotas papildomas apribojimas — ,,UZdrausta
vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai
variklio uZraktai® — kuris kartu su apribojimu ,,Atimta teisé vairuoti
TP* turi biiti perduotas KTPVR ir TPIS.

5. | Pakeisti nutarimo jvykdymo funkcionaluma — ANR paZymint nutarima 4 961,00
ivykdytu turi biiti atsizvelgta j administracinio poveikio priemonés
»Draudimas vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti
antialkoholiniai variklio uZzraktai galiojimo termino pabaigg (galioja
iki). Pvz. skiriama bauda, specialios teisés atémimas 12 meén. (nuo
2019-07-01 iki 2020-06-30) ir draudimas vairuoti transporto priemones,
kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uZraktai 12 mén. (nuo 2020-
07-01 iki 2021-06-30), tai nutarimas laikomas jvykdytu 2021-06-30
(jeigu yra jvykdyta nutarimo dalis dél baudos paskyrimo).

6. | Pakeisti teisés vairuoti transporto priemones atémimo terminy 17 424,00
skaiCiavima automatiniu biidu ir $iuos terminus skai¢iuoti:

- jeigu j ANR jvesti taikytos teisenos uztikrinimo prievartos priemonés
— ,.Teisés vairuoti transporto priemones sustabdymas* — duomenys,
priémus nutarima (nutarimg, kai protokolas nesurafomas), kuriuo
atimama teisé vairuoti transporto priemones - nuo teisés vairuoti
transporto priemones sustabdymo datos;

- jeigu ANR néra duomeny apie teisés vairuoti transporto priemones
sustabdyma, priémus nutarimg (nutarima, kai protokolas nesurasomas),
kuriuo atimama teisé vairuoti transporto priemones - nuo nutarimo
jsiteiséjimo datos;

- jeigu teis¢ vairuoti transporto priemones atimta administraciniu
nurodymu — nuo nurodymu paskirtos baudos sumokéjimo datos + 1
diena.

ANR pagal paskirtg teisés vairuoti transporto priemones atémimo laikg
turi apskaiCiuoti datg, iki kurios §i teisé atimama, ir languose
,.~Administracinio nurodymo vykdymas® bei LNutarimo
vykdymas™ automatiniu biidu uzpildyti datas skiltyse ,,Specialiosios
teisés vairuoti atémimo terminas nuo “ir ,,Specialiosios teisés
vairuoti atémimo terminas  iki “.  Lange ,Nutarimo
vykdymas* Sios datos turi biiti uzpildomos priémus nutarima (nutarima,
kai protokolas nesuraSomas), o lange ,,Administracinio nurodymo
vykdymas® - gavus informacijg i§ MAIS apie baudos sumokéjima.
Lango ,,Vairuotojo pazymeéjimas® skiltyje ,,Apribojimo vairuoti TP
duomenys* | laukg ,,Spec. teisiy atémimo biisena® jvesta (nejvesta)
reikSmeé turi biiti pakeista j reik¥me ,,Atimta teisé vairuoti TP* ir
atitinkamai uzpildyti laukai ,,Apribojimas galioja nuo_* ir ,,Apribojimo
galiojimas numatomas iki*.
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7. | ANR turi gauti i§ KTPVR duomenis apie asmeniui taikomus 22 385,00
apribojimus vairuoti transporto priemones ir juos atvaizduoti ANR
lange ,, Vairuotojo pazymejimas“ (apribojimo kodas ir aprasymas).
8. | Registruojant naujus administracinius nusizengimus, ANR ,,Vairuotojo 18 634,00
paZymejimas® lange neturi likti lauky ,,[staigos, paémusios vairuotojo
pazyméjimg, pavadinimas ir juridinio asmens kodas“, ,,Vairuotojo
paZyméjimo paémimo arba pristatymo data®, ,,Vairuotojo paZyméjimas
prarastas arba nepaimtas i3 uZsienie¢io®, ,Data, kada gauta informacija
apie prarastg arba nepaimta i§ uZsienieGio paZyméjimg®, ,,Grazinimo
data, laikas“, ,Vairuotojo  paZyméjimas  idsiystas”, V]
»Regitra“ padalinys, j kurj iSsiystas vairuotojo pazyméjimas®, ,Kita
jstaiga, kuriai iSsiystas vairuotojo paZyméjimas®, ,,Vairuotojo
pazyméjimo i§siuntimo data“.
9. | ANR ,,Vairuotojo paZyméjimas* lange skiltyje ,,Apribojimo vairuoti TP 15 004,00
duomenys® turi biti panaikintas esantis langelis ,,Vairuotojo
paZyméjimo graZinimo salygos jvykdytos* ir ANR neturi gauti
duomeny apie tokiy salygy jvykdyma i§ KTPVR. Sis funkcionalumas
turi galioti, jeigu nusizengimo padarymo data yra vélesné negu 2017 m.
sausio 1 d. (gali biiti patikslinta analizés etapo metu).
Jeigu ANR lange ,Vairuotojo paZyméjimas“ (,,Traktorininko
pazyméjimas™) paspaudus nuorodg ,leskoti vairuotojo paZyméjimo
duomeny* ar ,,Ieskoti traktorininko pazyméjimo duomeny* i§ KTPVR
ar TPIS gaunama informacija, kad vairuotojo ar traktorininko
pazyméjimas negalioja ir negaliojimo prieZastis yra , Atimta teisé
vairuoti transporto priemones®, turi biiti patikrinami duomenys ANR, ir
jeigu duomenys apie teisés vairuoti TP atémimg yra ANR-e,
papildomuose laukuose ,.Duomenys i ANR*: ,,Atimta teis¢ vairuoti
nuo __ “ir ,,Atimta teisé vairuoti iki___ * turi biiti atvaizduotos teisés
vairuoti atémimo datos. Papildomai turi biiti atvaizduotas ANR ROIK,
kuriame yra tokie duomenys.
ANR taip pat turi kreiptis j JKNR ir papildomame lauke ,,Duomenys i$
IKNR* atvaizduoti gautg i jo informacija apie nuosprendziu paskirta
uzdraudimg naudotis teise vairuoti TP arba jradyti j § lauka, kad
informacijos IJKNR néra.
10. | ANR turi neleisti i§saugoti jvesty procesiniy sprendimy duomeny, jeigu 4 961,00
asmeniui nutarimu ar nutarimu, kai protokolas nesuralomas, paskirtos
administracinio poveikio priemonés ,Draudimas vairuoti transporto
priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uZraktai ir (arba)
» Ieisés vairuoti transporto priemones atémimas® ir (arba) kitos, kai
ivedimo laukuose turi biiti numatyti jy galiojimo terminai (Nuo
Iki__ ), taCiau registro lange ,,Nutarimo vykdymas* néra duomeny apie
Sias priemones arba néra duomeny apie jy galiojima (Nuo___ Tki ).
Sutarties kaina Eur su PVM 159 720,00

2.2. | Sutarties kaing/paslaugy kainas (jkainius) jskaitomi visi mokes&iai ir rinkliavos,
garantinés prieZiliros paslaugy kaina bei kitos i¥laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu
(iskaitant ir PVM sgskaity faktiiry / saskaity faktiiry / avansiniy saskaity teikimo elektroniniu budu
iSlaidas).

2.3. Sutarties kaina/paslaugy kainos (jkainiai) negali biti keiiama/os per visa Sutarties
galiojimo laika, i8skyrus Sutarties 2.7 papunktj.

2.4. Tinkamai ir faktiSkai suteikty paslaugy perdavimas ir pri¢émimas jforminamas paslaugy
perdavimo—priémimo aktais, kuriuos Sutartyje nustatyta tvarka pasira$o Paslaugy teikéjas bei
Klientas ir tik dél tokiy paslaugy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties prieduose nurodytus
reikalavimus. Perdavimo—priémimo akty kiekj ir periodiskumg Paslaugy teikéjas suderina su
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Klientu paslaugy teikimo grafike (projekto veikly tvarkarastyje). Nuo priémimo — perdavimo akto
pasiraSymo dienos sukurty rezultaty nuosavybés teisé pereina Klientui.

2.5. Uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas Klientas su Paslaugy teikéju atsiskaito
mokejimo pavedimu, pinigus pervesdamas | Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo atsiskaitomaja
sgskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo tarp Kliento ir Paslaugy teikéjo bei teisingos PVM saskaitos faktiros gavimo dienos.
Paslaugy teikéjas PVM sagskaity faktlirg /saskaita faktiirg / avansing sgskaita turi pateikti
elektroniniu biidu, kaip numatyta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje. Paslaugy teikéjui nepateikus PVM saskaitos faktliros / sgskaitos faktiiros / avansinés
sgskaitos elektroniniu biidu, Klientas turi teise nevykdyti mokéjimo.

2.6. Paslaugy teikéjui, jo praSymu, gali biiti mokamas ne daugiau kaip 30 (trisdeSimties)
procenty nuo Sutarties kainos avansas. Avansas, Paslaugy teikéjui prasant, bus mokamas mokéjimo
pavedimu, pinigus pervedant j Paslaugy teikéjo atsiskaitomajg saskaita ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Paslaugy teikéjo PVM saskaitos faktiiros nurodytai sumai pateikimo bei
avanso uZtikrinimo, t. y. banko garantijos, visai avanso sumai, galiojancios visa Paslaugy teikéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikg, pateikimo. Avansas yra jskaitomas j Sutarties kaing.
Avansas atskaitomas vykdant pirma mokéjima, jei pirmo mokéjimo suma mazesné nei avansas, tai
likusi avanso dalis atskaitoma vykdant tolesnius mokéjimus. Avanso grazinimo garantija turi biti
uZtikrinta banko garantija, kurioje biity nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavima
(esminés uZtikrinimo sglygos yra — uZtikrinimo suma, besglygiskumas (t. y. Klientui uZtenka
nurodyti salyga (-as), kurias Paslaugy teikéjas paZeide, bet jis neprivalo pagristi reikalavime
nurodytos Sutarties salygos visisko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Kliento ir
Paslaugy teikéjo rekvizitai, galiojimo laikas — turi galioti visg Paslaugy teikéjo sutartiniy
isipareigojimy, kuriy jvykdymas sudaro nemaZiau kaip 30 (trisde§imt) procenty Sutarties kainos,
vykdymo laikg, sutikimas sumokeéti uZtikrinimo sumg ne gin¢o tvarka per nustatytz termina,
uztikrinimas privalo bati tinkamai pasiradytas ir patvirtintas). Paslaugy teikéjas banko garantija
privalo i$ anksto suderinti su Klientu. Paslaugy teikéjui nepateikus reikalavimus atitinkan&ios banko
garantijos, avansas nebus iSmokamas, tadiau Sutartis lieka galioti ir mokéjimai atlickami Sutarties
2.5 papunktyje numatyta tvarka.

2.7. Sutarties kaina jos galiojimo laikotarpiu perskaiiuojama (didinama ar maZinama)
pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM, kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai. Rastiskai
susitarus Paslaugy teikéjui ir Klientui ne véliau kaip iki paslaugy perdavimo — priémimo akto
pasiraymo dienos. Sutarties kainos perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio)
PVM inicijucja Paslaugy teikéjas, kreipdamasis | Klientg rastu, pateikdamas konkredius
skaiCiavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos sutarties kainai. Klientas taip pat turi teise inicijuoti
Sutarties kainos perskaifiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM. Sutarties
kainos perskaitiavimas jforminamas sutarties 3aliy pasiraomu susitarimu, kuriame uzfiksuojama
perskaiCiuota Sutarties kaina bei $io perskaiiavimo jsigaliojimo salygos. Sutarties kainos
perskai¢iavimas dél kity mokes¢iy pasikeitimo ir (ar) bendro kainy lygio kitimo nebus atliekamas.

2.8. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy istekliy iSdavimas, Klientas turi teise¢ einamaisiais biudZetiniais
metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tatiau dar nesuteikty paslaugy ir privalo rastu apie
tai informuoti Paslaugy teikéja. Esant valstybés piniginiy istekliy iSdavimo ribojimo situacijai ir
Klientui atsisakius dar nesuteikty paslaugy, Klientui néra taikomos jokios sankcijos, kylangios i$
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.

2.9. Sutarties kainai apskai¢iuoti taikomas kainodaros biidas: fiksuota kaina su perZiiira.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI
3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartyje ir Sutarties prieduose nustatyta tvarka bei sglygomis suteikti Klientui Sutarties

ir Sutarties priedy reikalavimus atitinkan&ias paslaugas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos adresu:
Sventaragio g. 2, Vilnius, $iais terminais:
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3.1.1.1. per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos su Klientu suderinti ANR
programinés jrangos modifikavimo paslaugy teikimo grafika (projekto veikly tvarkarastj) pagal
Sutarties 1 priedo ,,Techniné specifikacija“ I1I ir IV skyriuose numatytus reikalavimus;

3.1.1.2. suteikti ANR programinés jrangos modifikavimo ir jos jdiegimo paslaugas
vadovaujantis Sutarties 1 priedo ,Techniné specifikacija® III ir IV skyriuose nustatytais
reikalavimais pagal suderinta su Klientu paslaugy teikimo grafikg (projekto veikly tvarkarastj) per 9
(devynias) savaites nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

3.1.1.3. teikti modifikuotos ANR programinés jrangos funkcionalumui garantine prieZitirg 12
(dvylika ménesiy) nuo galutinio (paskutinio) paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiradymo
dienos;

3.1.2. tinkamai ir faktiskai suteikus paslaugas, Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Klientui
pasiraSytus paslaugy perdavimo—priémimo aktus;

3.1.3. kartu su modifikuota ANR programine jranga pateikti naujai parengtg / papildyta
dokumentacija, nurodyta Sutarties 1 priedo ,,Techniné specifikacija“ 4.1.3 papunktyje;

3.1.4. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris biity atsakingas uZ ry3iy su Kliento paskirtu atstovu palaikyma, ir apie
ji rastu informuoti Klients;

3.1.5. nedelsdamas rastu informuoti Klienta:

3.1.5.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.5.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova;

3.1.6. kilus Saliy gin&ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin&o kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.7. gaves Sutarties 3.2.3 papunktyje numatyta Kliento rastiska atsisakymg priimti
paslaugas, per Kliento nurodyta terming jgyvendinti Kliento reikalavimg, nurodyta Sutarties 4.2.2
papunktyje;

3.1.8. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj paslaugas teiks 3ie specialistai: Marius
Valiudkis (projekto vadovas); Mindaugas Plukas (informaciniy sistemy architektas); Jaraté
Boseviciate (informaciniy sistemy analitike); Olga Petrova (informaciniy sistemy naudotojo (angl.
front-end) sasajos programuotoja); Rolandas Satkus (IS integracijy (sgsajy) programuotojas);
Mindaugas Aputis (IS saugumo ekspertas). Paslaugas teikiantys specialistai gali biiti kei¢iami tik
gavus radytinj Kliento sutikimg. KeiCiamas specialistas turi atitikti $iuos kvalifikacinius
reikalavimus:

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitiktj jrodantys dokumentai |
Paslaugy teikéjas turi pateikti |
reikalaujama kvalifikacijg jrodanius
dokumentus:

1. Paslaugy teikéjo sitilomy specialisty
sgraSas (Forma kvalifikacijai (FK)
(uzpildyti 2 lentele), nurodant pozicijg j
kurig sitilomas ir kurio specialisto
reikalavimus atitinka. Lenteléje nurodyti
kiekvieno sililomo specialisto patirties,
vykdant reikalavimuose nurodytas
veiklas, apra§ymas (vykdytos sutarties
pavadinimas, data ir Nr., sutarties
apraSymas, uzsakovo aktualiis duomenys,
sutarties pradzia ir pabaiga (nurodant
metus ir ménesj), specialisto vykdytos
veiklos). Turi biti nurodyta tiek ir tokio
pobiidzio sutar¢iy, kad pagal juose dirbtg
laikg bei atliktas funkcijas, sitilomi
specialistai turéty pirkimo dokumentuose
reikalaujama patirtj; |
2. kiekvieno sitilomo specialisto

Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui
privalo turéti ne maZiau kaip nurodyta
kvalifikuoty specialisty (eksperty), kurie
atitikty Zemiau nurodytus reikalavimus.
Vienas ekspertas gali vykdyti daugiau nei
vienos srities eksperto funkcijas, jei jo
kvalifikacija atitinka konkre¢iam ekspertui
keliamus reikalavimus.
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kvalifikacija jrodanéiy, galiojandiy
sertifikaty ir kity eksperto kvalifikacija ir |
patirtj pagrindZiandiy oficialiy
dokumenty kopijos, arba lygiaver¢iai
dokumentai;

3. dokumentas/ai, patvirtinantis/tys,
specialisto esamus santykius su Paslaugy |
teikéju. Jei specialistas yra ne Paslaugy
teikéjo darbuotojas, Paslaugy teikéjas
privalo pateikti BS 7.2-7.3 punktuose
nurodytg informacija.

Pateikiamo ,,lygiaver&io® dokumento
lygiavertiSkumg jrodyti turi Paslaugy
teikéjas.

Pateikiami skenuoti

dokumentai |
elektroningje formoje.

Ekspertas Nr. 1 — Projekto vadovas:

1) turi turéti tarptautiniu  mastu
pripaZjstama projekto vadovo kvalifikacija,
patvirtinta PMP arba Prince 2, arba
Certified Project Manager IPMA, arba
lygiaver&iu sertifikatu;

. |2) turi vadovavimo informaciniy sistemy ir

/ ar registry kiirimo ir / ar modernizavimo

projektams patirtf ne maziau kaip 1
(viename) per paskutinius 3 metus
sé¢kmingai jvykdytame (baigtame)

projekte/sutartyje, kurio verté ne maZesné
kaip 80 000 Eur (jskaitant PVM).

Pateikti Sios lentelés 1 punkte praSomus
dokumentus ir Projekto vadovo
kvalifikacijg patvirtinantj, galiojantj
sertifikatg arba lygiaverius tarptautiniu
mastu pripaZjstamus, projekto vadovo
kvalifikacija jrodanéius dokumentus arba
kitg lygiavertj jrodyma.

Pateikiamo ,,lygiaver¢io® dokumento
lygiavertidkuma jrodyti turi Paslaugy
teikéjas.

Reikalavimy atitikimui gali biiti
pateikiamas vienas ar keletg projekty
(sutaréiy).

Ekspertas Nr. 2 — Informaciniy sistemy
architektas:

1) turi turéti tarptautiniu  mastu
pripaZjstamg informaciniy sistemuy/registry
architekto kvalifikacija, patvirtintg Oracle
Certified Master arba Java EE 5 Enterprise
Architect, arba TOGAF (The Open Group
Architecture Framework) Open Group
Certified Architect (Open CA) programos
sertifikatais ar lygiaver¢iais;

2) turi prakting informaciniy sistemy
architekto darbo patirtj ne maziau kaip 1
(viename) per paskutinius 3 metus
sékmingai jvykdytame (baigtame) projekte
/ sutartyje, kurios metu sukurta arba
modernizuota informaciné sistema /
registras  ir  atlikti  funkcionalumo
pakeitimai.

Pateikti Sios lentelés 1 punkte prasomus
dokumentus ir eksperto kvalifikacijg
patvirtinantj, galiojantj sertifikata arba
lygiaveréius tarptautiniu mastu
pripazjstamus, eksperto kvalifikacija
jrodan&ius dokumentus arba kitg
lygiavertj jrodyma.

Pateikiamo ,,lygiaveréio® dokumento
lygiavertiSskumg jrodyti turi Paslaugy
teikéjas.

Reikalavimy atitikimui gali biiti
pateikiamas vienas ar keleta projekty
(sutarCiy).

Ekspertas Nr. 3 — Informaciniy sistemy
analitikas:

1) turi turéti tarptautiniu  mastu

Pateikti Sios lentelés 1 punkte praSomus
dokumentus ir eksperto kvalifikacija
patvirtinantj, galiojantj sertifikatg arba

Y s
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pripaZjstama veiklos procesy analitiko
kvalifikacijg, patvirtintg OMG Certified
UML Professional Intermediate arba IBM
Object Oriented Analysis and Design
sertifikatais, arba kitais lygiavergiais
dokumentais;

2) per paskutinius 3 metus yra dalyvaves
bent 1 (viename) informacinés sistemos ir /
ar registro kiirimo ir / ar modernizavimo,
diegimo projekte  (sutartyje), kurio
apimtyje vykdé informacinés sistemos ir /
ar registro, integruotos (-0) su jau
veikian€iomis informacinémis sistemomis
ir / ar registrais reikalavimy detalizavima.
Projekto vykdymo metu buvo naudojama
UML (angl. Unified Modeling Language)
arba lygiaverté notacija atlickant veiklos
procesy analize, poreikiy (reikalavimy)
specifikavimg.

lygiaveréius tarptautiniu mastu

pripaZjstamus, reikalaujamg kvalifikacija |

patvirtinan¢ius dokumentus arba kita
lygiavertj jrodyma.

Pateikiamo ,,lygiaver¢io* dokumento
lygiavertiskumga jrodyti turi Paslaugy
teikéjas.

Reikalavimy atitikimui gali buti
pateikiamas vienas ar keletg projekty
(sutar€iy).

Ekspertas Nr. 4 — Informaciniy sistemy
naudotojo (angl. front-end) sasajos
programuotojas:

1) turi turéti programuotojo kvalifikacija,
patvirtinty ne Zemesniu nei Oracle
Certified Professional Java EE 5 Web
Component Developer, arba Microsoft
Certified Professional, arba Microsoft
Certified Solutions Developer, arba
lygiaverciu sertifikatu;

2) turi prakting informaciniy sistemy
naudotojo sgsajos programuotojo darbo
patirtj ne maZziau kaip 1 (viename) per
paskutinius 3 metus sékmingai jvykdytame
(baigtame) projekte / sutartyje, kurios metu
sukurta arba modernizuota informaciné
sistema / registras ir atlikti funkcionalumo
pakeitimai.

Pateikti $ios lentelés 1 punkte praSomus
dokumentus ir eksperto kvalifikacija
patvirtinantj, galiojantj sertifikatg arba
lygiaver¢ius tarptautiniu mastu
pripazjstamus, eksperto kvalifikacijg
irodanc¢ius dokumentus arba kitg
lygiavertj jrodyma.

Pateikiamo ,,lygiavergio® dokumento
lygiavertiSkumga jrodyti turi Paslaugy
teikéjas.

Reikalavimy atitikimui gali bati
pateikiamas vienas ar keleta projekty
(sutar&iy).

Ekspertas Nr. 5 — IS integracijy (sasajy)
programuotojas:

1) turi turéti integracijy (sasajy)
programuotojo  kvalifikacija, patvirtintg
Oracle Certified Expert, arba Java EE 5
Web Services Developer sertifikatu ar
lygiavergiu;

2) turi prakting informaciniy sistemy
integravimo darbo patirtj ne maziau kaip 1
(viename) per paskutinius 3 metus
sekmingai jvykdytame (baigtame) IT
sistemy / registry integravimo projekte /
palaikant  informacines sistemas ar
registrus buvo panaudotos informacinés
sistemos / registro duomeny mainy
integracinés sgsajos, paremtos atvirais

Pateikti Sios lentelés 1 punkte prasomus
dokumentus ir eksperto kvalifikacijg
patvirtinant], galiojantj sertifikatg arba
lygiaver€ius tarptautiniu mastu
pripazjstamus, eksperto kvalifikacijg
jrodanéius dokumentus arba kitg
lygiavertj jrodyma.

Pateikiamo ,,lygiaver¢io® dokumento
lygiavertiskuma jrodyti turi Paslaugy
teikéjas.

Reikalavimy atitikimui gali biiti
pateikiamas vienas ar keletg projekty

(sutarCiy).
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duomeny apsikeitimo standartais, kuriy
integravimui su kitomis informacinémis
sistemomis / registrais konstruoti buvo
naudojamos tinklinés paslaugos (angl.
web-services) (WSDL arba lygiaverte
kalba apraSytos tinklinés paslaugos,
teikiamos SOAP ar lygiaveréiu protokolu
ir vykdomos kei¢iantis XML ar lygiaver&io
formato pranesimais).

S

Ekspertas Nr. 6 — IS saugumo ekspertas:
1) turi turéti tarptautiniu  mastu
pripaZjstama informaciniy sistemy ir (arba)
registry saugumo profesionalo
kvalifikacija, patvirtintg CISM (Certified
Information Security Manager) ir / arba
CEH (Certified Ethical Hacker) sertifikatu
arba kitais lygiaver¢iais dokumentais;

2) per pastaruosius 3 metus yra dalyvaves
kaip IT saugos specialistas bent 1
(viename) informacinés sistemos ir / ar
registro kiirimo ir / ar modernizavimo,
diegimo projekte (sutartyje).

Pateikti Sios lentelés 1 punkte praSomus
dokumentus ir eksperto kvalifikacijg
patvirtinantj, galiojantj sertifikata arba
lygiaveréius tarptautiniu mastu
pripaZjstamus, eksperto kvalifikacijg
jrodan&ius dokumentus arba kit
lygiavert] jrodyma.

Pateikiamo ,,lygiaveréio® dokumento
lygiavertiSkumga jrodyti turi Paslaugy
teikéjas.

Reikalavimy atitikimui gali bati
pateikiamas vienas ar keletg projekty

; V¥

(sutar€iy).

3.1.9. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity, su Paslaugy teikéjo sutartiniy
Isipareigojimy vykdymu susijusiy, Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas
garantuoja Klientui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ar jo
specialistai, darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojandiy teises akty
reikalavimy ir dél to Klientui ir/ar tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai.

3.2. Klientas jsipareigoja:

3.2.1. sumoketi Paslaugy teikéjui uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje
numatyta tvarka ir saglygomis;

3.2.2. teikti Paslaugy teikéjui Sutarciai vykdyti pagristai reikalingg turimg informacija;

3.2.3. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pasiradyto paslaugy perdavimo—
priemimo akto gavimo dienos priimti faktiskai ir tinkamai suteiktas paslaugas, pasiraSydamas
paslaugy perdavimo-priémimo aktg, arba rastu informuoti Paslaugy teikéjg apie atsisakyma priimti
paslaugas, nurodydamas suteikty paslaugy trikumus ir terming, per kurj trikumai turi biiti paalinti;

3.2.4. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo
dienos deleguoti atstovg spresti ginco;

3.2.5. nedelsdamas raStu pranesti Paslaugy teikéjui apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj
statusg, paskirtg atstova.

3.3. Salys privalo laikytis konfidencialumo jsipareigojimy. Konfidencialia informacija
laikoma informacija, kurig Salis pazyméjo ar kitaip rastu nurodé kaip privadia ar konfidencialia arba
informacijg, kurig remiantis aplinkybémis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti Salis
pagrjstai turéty pripaZinti esant konfidencialia. Ji apima neviesg informacija, susijusig su abiejy
Saliy veikla bei Sios Sutarties vykdymu. Konfidencialig informacijg gavusi 3alis privalo ja naudoti
tik vykdydama Sutartj ir uZtikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu

-----

isigaliojimo Paslaugy teikéjas turi pateikti Klientui jo specialisty, vykdysian¢iy Sutartj, pasira$ytus
konfidencialumo pasizadéjimus (Sutarties 2 priedas). Jei Paslaugy teikéjas keigia specialista
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Sutar¢iai jgyvendinti, kartu su praSymu skirti (pakeisti) specialista, turi biiti pateiktas kiekvieno
specialisto pasirasytas konfidencialumo pasiZadéjimas.
3.4. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties prieduose.

4. SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, paZeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti
tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokeéti uz tinkamai ir faktilkai suteiktas paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, salygomis ir terminais.

4.2. Klientas turi teise:

4.2.1. nemoketi uZ tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas, jeigu pateikta neteisinga PVM
saskaita faktura (kol bus i3siaikinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga PVM saskaita
faktiira);

4.2.2. nustates paslaugy trikumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pasalinty
paslaugy trikumus per Kliento nustatytg termina;

4.2.3. Paslaugy teikéjui nejvykdzius Kliento reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.2 papunktyje,
ar Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti nuostoliy
atlyginimo.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties prieduose.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. UZ jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkamg vykdymga Salys atsako
Istatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga u jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos
Jjégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama prane§ti apie tai kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
jsipareigojimus, kuriy ji negales vykclytl Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i$nyks
minétos aplmkybes Jeigu io pranesimo kita Salis negauna per protmgq laikg po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugal:mq Jjéga lemiandias aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugallmq jéga lemian&ioms aplinkybéms, Salis, deél nenugalimos jegos
negalejum vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo 151parelg011mq vykdqu Taciau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama
nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

6. PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS
(SUBTEIKIMAS)

6.1. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui turi teise pasitelkti:

6.1.1. savo pasitilyme nurodyts subteikéja, kuriuo grindZiama Paslaugy teikéjo kvalifikacija —
UAB Asseco Lietuva;

6.1.2. kitus subteikéjus, jeigu pasiiilymo pateikimo metu Paslaugy teikéjui jie buvo Zinomi.
Tuo atveju, jei pasitilymo pateikimo metu Paslaugy teikéjui nebuvo Zinomi kiti subteikéjai,
Paslaugy teikéjas po Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo
dienoms iki Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subteikéjas, vykdymo
pradZios Klientui pranedti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy

i
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atstovus. Paslaugy teikéjas privalo informuoti Klienta apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu.

6.2. Subteikejo pasitelkimas nekei€ia Paslaugy teikejo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.3. Paslaugy teikéjas gali pakeisti subteikéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

6.3.1. netinkamai vykdo jsipareigojimus Paslaugy teikéjui, nepajéglis vykdyti jsipareigojimy
Paslaugy teikéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
Jiems vykdomy analogisky procediiry;

6.3.2. Paslaugy teikejo pasiiilyme nurodyto subteikéjo, kuriuo grindZiama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija, padétis atitinka bent vieng VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyty
pasalinimo pagrindy.

6.4. Apie subteikejy kaitimg Paslaugy teikéjas i§ anksto rastu turi informuoti Klienta,
nurodydamas subteikéjy pakeitimo prieZastis ir buisimus subteikéjus, kitus tkio subjektus.
Pasitelkdamas ir véliau keisdamas subteikéjus Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad subteikéjai yra
pajégiis ir kompetentingi tinkamam jiems pavesty uzduo&iy vykdymui.

6.5. Jeigu keiCiami Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyti subteikéjai, kuriais grindZiama
Paslaugy teikejo kvalifikacija, Paslaugy teikéjas privalo pateikti jy pasalinimo pagrindy nebuvima,
Ju kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus tai dienai, kai Paslaugy teikéjas kreipiasi j Klientg su
praSymu pakeisti subteikejus. Prie§ duodamas sutikimg keisti Paslaugy teikéjo pasioilyme nurodytus
subteikejus, kuriais grindZiama Paslaugy teikéjo kvalifikacija, Klientas privalo patikrinti naujy,
Paslaugy teikejo pasiilyme nenurodyty, subteikéjy, kuriais grindZziama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijos atitiktj.

6.6. Subteikéjai gali biiti kei¢iami tik gavus radytinj Kliento sutikima.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymas turi buiti uZtikrintas Paslaugy teikéjui pateikiant Lietuvos
Respublikoje ar uZsienio valstybéje registruoto banko garantija (originalg), kurioje nurodyta suma
turi biiti ne maZesneé kaip 3 (trys) procentai nuo bendros Sutarties kainos su PVM. Banko garantija
Paslaugy teikéjas garantuoja, kad Klientui bus atlyginti nuostoliai, atsirade paZeidus Sutartj deél
Paslaugy teikéjo kaltés.

7.2. Banko garantija (originalas) turi biiti pateikiama ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas po Sutarties pasiraSymo ir turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

7.3. Jeigu Paslaugy teikéjas per nustatyta terming nepristato Klientui banko garantijos
(originalo) laikoma, kad jis atsisako sudaryti Sutartj.

7.4. Banko garantija (originalas), Paslaugy teikéjui paprasius, grazinama pasibaigus Sutarties
galiojimo laikui ir Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Paslaugy teikéjas laiku nejvykdo jsipareigojimy ir Klientas pasinaudoja garantija,
tuomet Paslaugy teikejas privalo pratesti arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, jeigu
ketina teikti paslaugas.

7.6. Jei Sutarties vykdymo metu garantija iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Klientas gali rastu pareikalauti Paslaugy teikéjo per 10 (desimt) dieny pateikti nauja
garantijg, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Paslaugy teikéjas nepateikia naujos
garantijos, Klientas turi teise nutraukti Sutartj.

7.7. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, apie
kuriuos Paslaugy teikéjas buvo radtiSkai jspetas, tadiau per Kliento nustatyta terming nepagalino
paslaugy teikimo trikumy ar pakartotinai netinkamai vykdé sutartinius jsipareigojimus, Kliento
reikalavimu moka Klientui 3 (trijy) procenty nuo visos Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.1
papunktyje, dydZio bauda.

7.8. Jei Paslaugy teikéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje ar
paslaugy teikimo grafike (projekto veikly tvarkaradtyje), numatytais terminais, Klientas turi teise be
oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo bioidy pradéti skaiGiuoti 0,03 (trijy
Simtyjy) procento, nuo laiku nesuteikty paslaugy kainos, dydzio delspinigius, uz kiekvieng uzdelsta
dieng.
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8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo ir Sutarties lvykdymo uztikrinimo (banko
garantijos) pateikimo dienos ir gallo_|a iki visidko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos.

8.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su ginéy
nagringjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu $ios nuostatos pagal savo esme
lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

8.3. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutart], rastu jspéjusi apie tai
kita Salj pries 20 (dvide$imt) dieny ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties paZeidimas
turi biti suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai Salys
susitaria, kg laikys esminiu Sutarties paZeidimu). Esminiais Sutarties paZeidimais pagal Sutartj
laikomi: Kliento prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny; Paslaugy teikéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminy nesilaikymas ilgiau kaip 30 (trisdedimt) dieny.

8.4. Klientas turi teis¢ viena3aliskai nutraukti Sutart], apie tai prane3¢s Paslaugy teikéjui prie3
30 (tnsdesmlt) dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui kainos dalj,
proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas ilaidas, kurias Paslaugy teikéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane3imo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Kliento
momento. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezaséiy, apie
tai pranedes Klientui rastu pries 30 (trisdesimt) dieny. Siuo atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai
atlyginti Kliento patirtus nuostolius.

8.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty
numatytais atvejais.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali baiti keiiamos Sioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atve_]als Sutarties
galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
pra§yma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiangiy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita
Salis motyvuotal atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny. Visi Sutarties pakeitimai galioja
tik tada, kai jie sudaryti radtu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.

9.2. Klientas atsakingu uz Sutarties vykdyma asmeniu skiria Pavel Korotkich, Informatikos ir
rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Informacijos apdorojimo
ir statistikos skyriaus vyriausiajj specialista (el. pastas pavel.korotkich@vrm.lt; tel. (8 5) 271 7233).
Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Centringje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje yra Karolis Klusevi¢ius, Turto valdymo ir ikio departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos VieSuyjy pirkimy skyriaus vedéjas (el. pastas
karolis.klusevicius@vrm.lt, tel. (8 5) 271 7242) arba jo paskirtas asmuo.

9.3. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

9.4. Visi ginai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus ginCo i8spresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradZios, bet koks
gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i3
Saliy pateike pradyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

9.5. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
biiti kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy duomeny pasikeitimo, nepasira$ant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rasta
laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

9.6. Sutar¢iai aiSkinti bei ginams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

e
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9.7. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi
galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pa$tu (patvirtinant gavima) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama prane$ima.

9.8. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines
turtines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybeés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j
intelektinés veiklos rezultatus, yra Kliento nuosavybé, kurig Klientas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy. Be
iSankstinio rastiSko Kliento sutikimo Paslaugy teikéjas negali publikuoti straipsniy apie paslaugas,
jais remtis teikdamas bet kokias paslaugas kitiems ar atskleisti i§ Kliento gautg informacija.
Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Klientui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél
autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Kliento kaltés.

9.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienods teisine galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

9.10. Sutarties neatskiriami priedai:

9.10.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija, 7 lapai;

9.10.2. Sutarties 2 priedas — Konfidencialumo pasiZadéjimo neatskleisti informacijos, kuri
taps Zinoma vykdant sutartj, forma, 2 lapai;

9.10.3. Sutarties 3 priedas — Paslaugy teikéjo pasitilymas, CD-R.

10. SALIU REKVIZITAIL
KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,,Insoft*
prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188774822 asmeny registre, kodas 302294870
BiudZetiné jstaiga PVM moketojo kodas LT100004466518
Sventaragio g. 2, 01510 Vilnius Ozo g. 10A, LT-08200 Vilnius
Tel.: (8 5) 271 7177 Tel. (8 5) 210 0660
Faks.: (8 5) 271 8921 Faks. (8 5) 278 6331
El. pastas: ird@vrm.lt El. pastas: info@insoft.It
A.s.LT77 4010 0510 0497 3946 A.s. LT48 7044 0600 0665 7896
Luminor Bank AS AB SEB bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

Direktorius

Evaldas Serben

Turto valdymo ir ukiv departamento pric LR VRA Turto valdymao ir ikio departamento

Leises ir veiklos adynmistravimo skynaus

wyrisiasts specialistas

pric LR VRM
Apskaitos ir finansy skyriaus vedéja

Olga Kazlauskicne (J. b-tf-
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2020 m. A0sC 45 d.
Paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. 744 7
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

L BENDRA INFORMACIJA

1.1. Techningje specifikacijoje naudojamos savokos

Sgyaka /. . Paaiskinimas

sutrumpinimas

AN Administracinis nusiZzengimas

ANK arba Kodeksas | Administraciniy nusiZzengimy kodeksas

ANR arba Registras | Administraciniy nusiZengimy registras

JKNR Itariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registras

IRD Informatikos ir ry$iy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

[KNR [tariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registras

IS Informaciné sistema

KTPVR Lietuvos Respublikos keliy transporto priemoniy vairuotojy registras

MAIS Mokes&iy apskaitos informaciné sistema

SVN IRD pateikta programy iSeities teksty versijy kontrolés sistemos aplinka

P] Programiné jranga

VRIS Vidaus reikaly informaciné sistema

TP Transporto priemoné

TPIS Traktorininko pazyméjimy informaciné sistema

VMI Valstybiné mokes¢&iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

VRM Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija

1.2. Registro P] modifikavimo teisiniai pagrindai nustatyti Lietuvos Respublikos
administraciniy nusizengimy kodekso 27, 34, 420, 422, 423, 424 straipsniy pakeitimo ir Kodekso
papildymo 31-1 ir 693 straipsniais jstatyme, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2019 m.
spalio 3 d. jsakyme Nr. 1V-829 ,,Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2008 m. rugséjo
10 d. jsakymo Nr. 1V-328 ,,Dél Motoriniy transporto priemoniy vairuotojo pazyméjimy isdavimo
taisykliy patvirtinimo® pakeitimo® ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2019 m. spalio 3
d. jsakyme Nr. 1V-828 ,,Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2009 m. liepos 29 d.
isakymo Nr. 1V-418 ,Dél Teisés vairuoti transporto priemones atémimo ir graZinimo tvarkos
apra$o patvirtinimo* pakeitimo®. Nurodyti teisés aktai jsigalioja 2020 m. sausio 1 d.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1.  Pirkimo objektas yra Registro P| modifikavimas ir jos jdiegimas pagal $ios
Technines specifikacijos III ir IV skyriuose nurodytus reikalavimus ir garantiné prieziira Registro
P] pakeitimams.
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2.2,

2

Registro P modifikavimas ir jos jdiegimas atlickamas pagal Paslaugy teikimo

grafika (projekto veikly tvarkarastj), kuris Paslaugy teikéjo suderinamas su Klientu per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimo grafike (projekto veikly
tvarkaradtyje) nurodomi terminai laikantis $iy reikalavimy: Registro programinés jrangos
modifikavimo paslaugos ir jdiegimas pagal Sios Techninés specifikacijos III ir IV skyriuose
nurodytus reikalavimus turi biiti atlikti per 9 (devynias) savaites nuo Sutarties jsigaliojimo datos.

2.3,

23.1.
2.3.2.
2.33.
234
2.3:5.

Pirkimo uzduogiai jvykdyti Paslaugy teikéjas privalés:

atnaujinant esamg Registro dokumentacija;

modifikuoti esamg Registro P] pagal 111 skyriuje nurodytus reikalavimus;
modifikuotg (sukurtg) P] jdiegti j IRD testing aplinka ir dalyvauti testuojant;
modifikuotg (sukurtg) ir istestuoty P] jdiegti j IRD darbine aplinka;

teikti Registro P] pakeitimams garantinés prieZiliros paslauga Paslaugy teikéjo

pasiilyme nurodyta terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 2 (du) ménesiai nuo galutinio
paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

III.  FUNKCINIAI REIKALAVIMAI REGISTRO MODIFIKAVIMUI

3.1. Funkciniai reikalavimai:

Nr.

Reikalavimas ir jo apraSymas

Pakeisti ANR procesiniy sprendimy, kuriais skiriama nuobauda ir administracinio
poveikio priemoné (i8skyrus tuos atvejus kai nuobauda ir poveikio priemoné skiriama
administraciniu nurodymu) funkcionaluma, sudarant galimybe skirti ir jvesti |
administracinio poveikio priemong ,,Draudimas vairuoti transporto priemones,
kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uZraktai®. Duomeny jvedimo tvarka turi
atitikti Siuo metu veikiantj kity administracinio poveikio priemoniy jvedimo,
atvaizdavimo ANR ir dokumentuose funkcionaluma. Duomenys apie draudima
vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uzraktai, turi |
persikelti | priimamo procesinio sprendimo dokumenta, taip pat j ANR formuojamus |
iSrasus ir paZymas bei papildyti ataskaitas.

ANR naudotojams turi biiti sudaryta galimybé registruojant administracinj
nusizengimg ir jvedus j ANR asmens duomenis (asmens kodg arba varda, pavarde ir
gimimo metus ar kt.) matyti, kad asmeniui yra skirta administracinio poveikio
priemone ,,.Draudimas vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti
antialkoholiniai variklio uzraktai“. Tokia informacija turi biiti atvaizduojama lange
»[rasai sistemoje” skiltyje ,,Duomenys apie administracines nuobaudas ir baudy
sumokejima®. Be jau $iuo metu atvaizduojamy duomeny turi biiti atvaizduojamas ir
poveikio priemoniy vykdymo terminas ,,nuo®, ,.iki%.

Realizuoti automatinj administracinio poveikio priemonés terminy skai¢iavima (,,Nuol
_Iki__ *)iratitinkamy lauky lange ,,Nutarimo vykdymas* uzpildyma. Terminai
pradedami skaiCiuoti kita dieng pasibaigus teisés vairuoti transporto priemones
atémimo terminui (jeigu vienu nutarimu skiriamos abi administracinio poveikio ‘
priemongs. Specialios teisés atémimo skaigiavimo logika apradyta $ios Specifikacijos |
Funkciniy reikalavimy 7 punkte). Turi biti galimybeé jvesti (pakeisti) $iuos terminus .
rankiniu bidu. Taip vedant (kei¢iant) duomenis, ANR turi neleisti jvesti draudimo |
vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uzraktai,

datg ,Nuo __*, ankstesng uZ teisés vairuoti atémimo datg , ki . i

Duomenys apie administracinio poveikio priemonés ,,Draudimas vairuoti transporto
priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uZraktai* taikyma ir jos |
galiojimo datos automatiniu biidu turi persikelti j lango ,, Vairuotojo |
pazymejimas* skiltj ,,Apribojimo vairuoti TP duomenys®. Turi biiti galimybé iuos
duomenis jvesti ir rankiniu biidu. Turi biiti realizuotas papildomas apribojimas — -
»UZdrausta vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio ‘

.
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uzraktai* — kuris kartu su apribojimu ,,Atimta teisé vairuoti TP* turi biiti perduotas
KTPVR ir TPIS.

Pakeisti nutarimo jvykdymo funkcionaluma — ANR paZymint nutarimg jvykdytu turi
buti atsiZvelgta j administracinio poveikio priemonés ,,Draudimas vairuoti transporto
priemones, kuriose nejrengti antialkoholiniai variklio uzraktai galiojimo termino
pabaigg (galioja iki). Pvz. skiriama bauda, specialios teisés atémimas 12 mén. (nuo
2019-07-01 iki 2020-06-30) ir draudimas vairuoti transporto priemones, kuriose
nejrengti antialkoholiniai variklio uZraktai 12 mén. (nuo 2020-07-01 iki 2021-06-30),
tai nutarimas laikomas jvykdytu 2021-06-30 (jeigu yra jvykdyta nutarimo dalis dél
baudos paskyrimo).

Pakeisti teisés vairuoti transporto priemones atémimo terminy skai¢iavima
automatiniu biidu ir §iuos terminus skaigiuoti:

- jeigu | ANR jvesti taikytos teisenos uZtikrinimo prievartos priemonés — ,, Teisés
vairuoti transporto priemones sustabdymas* — duomenys, priémus nutarima i
(nutarima, kai protokolas nesuradomas), kuriuo atimama teisé vairuoti transporto
priemones — nuo teisés vairuoti transporto priemones sustabdymo datos;

- jeigu ANR néra duomeny apie teisés vairuoti transporto priemones sustabdyma, :
priémus nutarima (nutarima, kai protokolas nesurafomas), kuriuo atimama teisé '
vairuoti transporto priemones — nuo nutarimo jsiteiséjimo datos;

- jeigu teisé vairuoti transporto priemones atimta administraciniu nurodymu — nuo
nurodymu paskirtos baudos sumokéjimo datos + 1 diena.

6. ANR pagal paskirtg teisés vairuoti transporto priemones atémimo laika turi
apskaiciuoti datg, iki kurios $i teis¢ atimama, ir languose ,,Administracinio nurodymo |
vykdymas® bei ,,Nutarimo vykdymas* automatiniu biidu uzpildyti datas skiltyse
»Specialiosios teisés vairuoti attmimo terminas nuo “ir ,,Specialiosios
teisés vairuoti atémimo terminas iki “. Lange ,,Nutarimo vykdymas* §ios
datos turi biiti uzpildomos priémus nutarima (nutarima, kai protokolas nesuragomas),
o lange ,,Administracinio nurodymo vykdymas® - gavus informacijg i§ MAIS apie
baudos sumokéjima.

Lango ,,Vairuotojo pazyméjimas™ skiltyje ,,Apribojimo vairuoti TP duomenys* j
laukg ,,Spec. teisiy atémimo biisena“ jvesta (nejvesta) reik§mé turi biiti pakeista j
reikSme ,.Atimta teisé vairuoti TP ir atitinkamai uZpildyti laukai ,,Apribojimas
galioja nuo_* ir ,,Apribojimo galiojimas numatomas iki*.

ANR turi gauti i§ KTPVR duomenis apie asmeniui taikomus apribojimus vairuoti
7 transporto priemones ir juos atvaizduoti ANR lange ,,Vairuotojo
paZzyméjimas™ (apribojimo kodas ir apraSymas).

Registruojant naujus administracinius nusizengimus, ANR ,,Vairuotojo
paZzymejimas* lange neturi likti lauky ,,[staigos, paémusios vairuotojo paZyméjima,
pavadinimas ir juridinio asmens kodas®, ,,Vairuotojo pazyméjimo paémimo arba
pristatymo data®, ,,Vairuotojo paZzyméjimas prarastas arba nepaimtas i§ uZsienie¢io®,
»Data, kada gauta informacija apie prarastg arba nepaimta i3 uZsienie¢io
pazyméjimg®, ,,GrgZinimo data, laikas®, ,,Vairuotojo paZyméjimas idsiystas®, ,,V] i
»Regitra“ padalinys, j kurj i§siystas vairuotojo pazyméjimas®, ,Kita jstaiga, kuriai
i8siystas vairuotojo paZyméjimas®, ,,Vairuotojo pazyméjimo issiuntimo data®.

ANR ,,Vairuotojo pazymeéjimas* lange skiltyje ,,Apribojimo vairuoti TP
duomenys® turi biti panaikintas esantis langelis ,,Vairuotojo pazyméjimo grazinimo
sglygos jvykdytos* ir ANR neturi gauti duomeny apie tokiy salygy jvykdymag i%
KTPVR. Sis funkcionalumas turi galioti, jeigu nusizengimo padarymo data yra
velesné negu 2017 m. sausio 1 d. (gali bati patikslinta analizés etapo metu).

Jeigu ANR lange ,,Vairuotojo pazyméjimas® (., Traktorininko paZyméjimas®)
paspaudus nuorodg ,,Jeskoti vairuotojo paZzymeéjimo duomeny* ar ,,leskoti
traktorininko pazyméjimo duomeny* i§ KTPVR ar TPIS gaunama informacija, kad

| bu.u/
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vairuotojo ar traktorininko paZyméjimas negalioja ir negaliojimo prieZastis yra
~Atimta teisé vairuoti transporto priemones®, turi biiti patikrinami duomenys ANR, ir |
jeigu duomenys apie teisés vairuoti TP atémimg yra ANR-e, papildomuose laukuose
»Duomenys i3 ANR": ,,Atimta teisé vairuoti nuo __ * ir ,,Atimta teisé vairuoti i
iki___ * turi biti atvaizduotos teisés vairuoti atémimo datos. Papildomai turi bati i
atvaizduotas ANR ROIK, kuriame yra tokie duomenys. ;
ANR taip pat turi kreiptis j [KNR ir papildomame lauke ,,Duomenys i$ ‘
IKNR* atvaizduoti gautg i$ jo informacija apie nuosprendziu paskirta uzdraudima
naudotis teise vairuoti TP arba jrayti j §j lauka, kad informacijos JKNR néra.

ANR turi neleisti i8saugoti jvesty procesiniy sprendimy duomenuy, jeigu asmeniui
nutarimu ar nutarimu, kai protokolas nesuraSomas, paskirtos administracinio poveikio
priemonés ,.Draudimas vairuoti transporto priemones, kuriose nejrengti

10. antialkoholiniai variklio uzraktai* ir (arba) ,,Teisés vairuoti transporto priemones
atémimas® ir (arba) kitos, kai jvedimo laukuose turi baiti numatyti jy galiojimo |
terminai (Nuo Iki_ ), tadiau registro lange »Nutarimo vykdymas* néra duomem; '
apie $ias priemones arba néra duomeny apie jy galiojimg (Nuo___Iki ). ‘

IV.  KITINEFUNKCINIAI REIKALAVIMAI ANR P] MODIFIKAVIMUI IR
TOBULINIMUI

4. Kiti nefunkciniai reikalavimai

4.1.  Reikalavimai dokumentacijai ir iSeities tekstams

4.1.1. Paslaugy teikéjas visa dokumentacijg turi parengti pagal bendrinés lietuviy kalbos
taisykles.

4.1.2. Paslaugy teikéjas dokumenty galutines versijas turi pateikti $iais formatais:
elektroniniu (MS Word arba lygiagreciu, su IRD suderintu formatu). Jy preliminarios (projektinés)
versijos pateikiamos elektroniniu formatu.

4.1.3. Paslaugy teikéjas turés atnaujinti (arba dokumentui nesant — parengti) Zemiau
nurodyta dokumentacija:

4.1.3.1. Funkciniy reikalavimy specifikacija;

4.1.3.2. ANR naudotojo vadovg;

4.1.3.3. ANR techning specifikacija;

4.1.3.4. ANR naudotojo sgsajos specifikacija;

4.1.3.5. ANR architektiiros specifikacija;

4.1.3.6. ANR priémimo testavimo scenarijus;

4.1.3.7. Garantijos procediiros dokumentg;

4.1.3.8. ANR techninj apradymg (specifikacijg) (pagal Informacinés visuomenés plétros
komiteto reikalavimus).

4.1.4. Sukurtos ANR P] iSeities tekstai turi biiti pateikiami IRD elektroninéje laikmenoje ty
jrankiy, kuriais jie sukurti, formatu ir negifruoti.

4.1.5. Paslaugy teikéjas privalés iSeities tekstus perkelti j SVN.

4.1.6. Paslaugy teikéjas privalés sukonfigiruoti (ir dokumentuoti) ANR PJ diegimo j
testing ir gamybine aplmkas procesg ir pnemones taip, kad atsakingas IRD darbuotojas ANR PJ,
pagamintg (sukompiliuotg) i§ SVN esantiy iseities teksty, galéty jdiegti j testing ir gamybine
aplinkas, valdyti diegimo konfigiiracija.

4.1.7. Bet kokie ANR PJ atnaujinimy diegimai j testing ir gamybine aplinkas bus galimi tik
i§ SVN esantiy iseities teksty.

4.1.8. Bet kokie P] diegimai j testing ir gamybing aplinkas bus vykdomi IRD atsakingy
darbuotojy tik kartu su Paslaugy teikéjo atsakingais darbuotojais.

4.2. Reikalavimai testavimui

% Lﬂf JL/
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4.2.1. Pries diegiant ir konfigliruojant gamybinéje aplinkoje, naujai sukurta PJ turi biiti
idiegta j IRD testing aplinkg ir istestuota priémimo testais, kuriy scenarijus Paslaugy teikéjas turi
parengti ir suderinti 5 (penkios) darbo dienos iki paskirto testavimo pradZios.

4.2.2. Testavimas turi apimti visa funkciniy reikalavimy dokumentacijoje specifikuotg
sistemos funkcionaluma, visus taikymo atvejus.

4.2.3. Testavimo aplinkos architektiiros principai turi atitikti darbine sistemos aplinkos
architektlirg. Kadangi testavimo aplinkos techninés jrangos galingumas gali biiti maZesnis nei
darbingés aplinkos, tam, kad tinkamai testuoti greitaveika, Paslaugy teikéjas turi atlikti abiejy aplinky
naSumo ir apkrovos analize.

4.2.4. Pl priémimo testavimas turi biiti atliktas 3 iteracijomis, kur kiekviena jy susideda i$
pasiruoSimo testavimui, testavimo ir klaidy bei neatitikimy taisymo.

4.2.5. PJ, susijusios su greitaveikos problemy sprendimu, priimama pateikus P] veikimo
diagnostikos ataskaita: prie§ pakeitimg ir po pakeitimo.

4.2.6. Testavimy metu jsitikinama, kad sukurta PJ atitinka jai keliamus reikalavimus, yra
funkcionali (atlieka visas numatytas funkcijas), yra nasi ir ergonomiska.

4.2.7. Paslaugy teikéjas pagal suderinty testavimo plang turi fizidkai dalyvauti priémimo
testavime, teikti konsultacijas, kaip turi biti atliekamas testuojamas veiksmas / funkcija / operacija
pagal suderintus testavimo scenarijus, i$sakyti savo komentarus ir siilymus dél rekomenduojamo
klaidos kritiSkumo lygio, informuoti testavimo dalyvius apie klaidos alinimo termina, taisyti
klaidas.

4.2.8. ] testing aplinka bus diegiama tik i§ SVN esangiy i3eities teksty pagaminta ANR PJ.

4.2.9. Testavimo metu elektronine forma turi biiti vedamas pastebéty klaidy ir jy biiseny
kaupimo Zurnalas, galimybe jj pildyti suteikiant jgaliotiems IRD darbuotojams.

4.3.  Reikalavimai jdiegimui gamybinéje aplinkoje

43.1. ANR P[ turi biti jdiegta ir sukonfigiiruota turimoje IRD gamybinéje aplinkoje,
diegimas vykdomas iteracijomis. Po jdiegimo turi nesutrikti gamybingje aplinkoje jdiegtos
taikomosios programinés jrangos veikimas. Iteracijas turi sudaryti diegéjas apjungdamas j vieng
iteracijg tarpusavyje susijusius reikalavimus. Iteracijos neturi realizuoti daugiau kaip 20 (dvidesimt)
procenty reikalavimy.

4.3.2. ANR PJ turi i8likti darbinga jvykus daliniams techninés jrangos gedimams (angl.
Jfailover).

4.3.3. SSL arba kitos lygiavertés Sifravimo priemonés administravimas turi biti apragytas
ANR naudotojo vadove.

4.3.4. | gamybing aplinkg bus diegiama tik i§ SVN esaniy i3eities teksty pagaminta ANR
PL.

4.3.5. Funkcionalumas jkeltas | ANR gamybing aplinka neturi sutrikdyti kity ANR esangiy
funkeijy darbo. Jeigu jkeltas funkcionalumas sutrikdo ANR esanéiy funkcijy darba, laikoma, kad
Paslauga atlikta nekokybidkai. Paslaugy teikéjas atlicka klaidy taisyma ir ANR duomeny ir
dokumenty atstatymo darbus savo léSomis.

4.4.  Rezultaty priémimas

4.4.1. Rezultaty priémimas bus atliktas tik pasalinus testavimo metu nustatytus trikumus.

4.4.2. Sukurta ANR P] ir jos autorinés teisés turés buti perduotos Kliento nuosavybén
turtinémis teisémis.

4.4.3. Rezultaty priémimas-perdavimas bus jformintas priémimo-perdavimo aktais.
Priemimo-perdavimo akty kiekj ir periodiskumg Paslaugy teikéjas turi suderinti su Klientu paslaugy
teikimo grafike (projekto veikly tvarkarastyje).

4.4.4. Defekty, atsiradusiy suteikus Paslaugas dél Paslaugy teikéjo kaltés, Zalinimas turi
buti atliktas nemokamai ir neturi daryti jtakos kitoms teikiamoms Paslaugoms (terminui, sgnaudoms
ir kt.).

4.5.  Garantiné prieZiiira, pastebéty klaidy ir neatitikimy $alinimas

4.5.1. Sukurtai ANR P teikiama garantin¢ prieZiiira Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyta
terming. Paslaugy teikéjas privalo vykdyti garantinj viso sukurto ANR P] funkcionalumo
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aptarnavimg nuo jos eksploatacijos pradZios iki garantinio laikotarpio pabaigos. Garantinio
laikotarpio metu Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti visy pastebéty triikumy tinkama pa3alinima.

4.5.2. Garantinio laikotarpio metu elektronine forma turi biiti vedamas pastebety klaidy ir jy
buseny kaupimo Zurnalas, galimybe jj pildyti suteikiant jgaliotiems IRD darbuotojams.

4.5.3. Projekto vykdymo metu komunikacijai su Klientu Paslaugy teikéjas turi turéti
veikian€ig Klienty aptarnavimo tarnyba (angl. Service Desk), kuri tenkina $iuos reikalavimus:

4.5.4. Sutarties vykdymo metu visi incidentai dél modifikuotos P] registruojami
Informaciniy  technologijy  ir  telekomunikacijy  pagalbos  tarnybos posistemeje
https:/ittpagalba.vrm.lt/MSM/ ir perduodami Paslaugy teikéjui el. pastu spresti incidentus;

4.5.4.1. Klientas turés galimybe registruoti gedimy paraiskas (24x7x365), o tarnyba seks
paraiSky vykdymo eigg ir informuos Klienta apie gedimy 3alinimo rezultatus el. pastu
ittpagalba@vrm.lt el. laiSko antrastéje (angl. Subject), nurodydama tg patj incidento numerj;

4.5.4.2. Klientas turés galimybe naudoti vieng bendra Klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj, kuriuo galima prisiskambinti i3 fiksuoto ir mobilaus rySio bet kuriuo paros metu, bet kurig
savaités diena.

4.5.5. Turi biiti parengtos prieinamos ir IRD tinkamos informavimo apie ANR PJ klaidas ir
netikslumus, jy registravimo ir taisymo veiksmy biiseng priemonés:

4.5.5.1. IRD ir Paslaugy teikéjo suderinti telefonai;

4.5.5.2. IRD ir Paslaugy teikéjo suderinti el. pa3to adresai;

4.5.5.3. klaidy registravimo informaciné sistema.

4.5.6. Garantinio laikotarpio metu IRD nurodymu ar Paslaugy teikéjui savarankiskai aptikus
ANR P] trokumus, turi biiti atliekami 3ie veiksmai:

4.5.6.1. klaidy ar netikslumy registravimas;

4.5.6.2. klaidy ar netikslumy taisymas, testavimas;

4.5.6.3. atnaujinimas, diegiant klaidy ir netikslumy pataisymus;

4.5.6.4. dokumentacijos tikslinimas.

4.5.7. Garantinés priezitiros paslaugos IRD turi biiti teikiamos darbo dienomis oficialiai
patvirtintu darbo laiku.

4.5.8. Sukurtos ANR P] klaidos ir (ar) trikdZiai klasifikuojami:

4.5.8.1. kritine klaida — kai nustatyti trikdZiai ir (ar) problema, dél kuriy naudotojas negali
vykdyti numatyty batiny funkcijy ir neZinomas joks kitas alternatyvus $ios funkcijos vykdymas;

4.5.8.2. svarbi klaida — kai nustatyti trikdZiai ir (ar) problema, kurie kliudo vykdyti bitinas
funkcijas, tatiau yra Zinomas alternatyvus funkcijos vykdymas;

4.5.8.3. kita klaida — kai nustatyti trikdZiai ir (ar) problema, kurie sukelia sunkumus
naudojantis sistema, bet nejtakoja ANR P] funkcijy veikimo ir nedaro jokio kito poveikio sistemai.

4.5.9. Paslaugy teikéjas privalo pradéti analizuoti bei alinti trikdzius ir (ar) klaidas tokiu
grafiku:

4.5.9.1. kritinés klaidos atveju — ne véliau kaip per 4 valandas;

4.5.9.2. svarbios klaidos atveju — ne véliau kaip per 8 valandas;

4.5.9.3. kitais atvejais — ne véliau kaip per 20 valandy.

4.5.10. Informacija (ataskaita) apie pasalintas ar pataisytas klaidas ir (ar) trikdzius turi bati
atnaujinama ir pateikiama ne re¢iau kaip karta per ménes;.

4.5.11. Garantinio laikotarpio metu Paslaugy teikéjas privalo atlikti sistemos modifikavima
pagal teisés akty pasikeitimus.

4.5.12. Garantinés prieZitiros paslaugos turi apimti:

4.5.12.1. konsultavimo darbus — IRD darbuotojy konsultavimas darbo su ANR PJ klausimais
telefonu ir (arba) el. pastu, dalyvavimas klaidy aptarimuose;

4.5.12.2. neatitikimy 3alinimo ir klaidy taisymo paslaugas;

4.5.12.3. sugadinty duomeny atstatyma, kai gedimo prieZastis yra Paslaugy teikéjo
modernizuotos ANR PJ netinkamas veikimas.

4.6. Kiti reikalavimai

pm— il
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4.6.1. Realizuojant naujag ANR P] funkcionaluma ir funkcionalumo pakeitimus negali bt
sutrikdytas esamas ANR funkcionalumas, kuriam nevykdomi pakeitimai, ar Kliento informaciniy
sistemy ar registry veikimo stabilumas.

4.6.2. Naujo ANR P] funkcionalumo ir funkcionalumo pakeitimy realizavimas neturi
pareikalauti papildomos techninés ir licencijuojamos programinés jrangos arba papildomo
finansavimo. Naujas ANR funkcionalumas turi veikti IRD turimos programinés ir techninés jrangos
aplinkoje.

4.6.3. ANR PJ naujy funkcionalumy sukiirimas bei esamy funkcionalumy modifikavimas
turi uZtikrinti duomeny nuosekluma (angl. consistency), nedalomuma (angl. atomicity), patvarumag
(angl. durability) bei atskirtj (angl. isolation).

4.6.4. Naujai sukurti ANR funkcionalumai privalo:

4.6.6.1. nejtakoti jprastinio ANR naudotojy darbo (netrikdyti duomeny paieskos, jvedimo,
koregavimo, dokumenty bei ataskaity generavimo);

4.6.6.2. nejtakoti ANR duomeny bazéje saugomy duomeny, ataskaity rezultaty, dokumenty
turinio teisingumo;

4.6.6.3. neperkrauti ANR aplikacijy, komponenty, duomeny baziy, aplikacijy serveriy;

4.6.6.4. apdoroti duomenis realiu laiku.

4.6.7. Turi biiti atnaujinti (sukurti nauji) reikalingi klasifikatoriai:

4.6.7.1. atnaujintos (naujai sukurtos) visos klasifikatoriy reik¥meés, savybés, rysiai;

4.6.7.2. klasifikatoriy reik¥més turi biiti susietos su reikiamy iSoriniy sistemy (registry)
klasifikatoriais;

4.6.7.3. klasifikatoriy reikSmés turi buti jkeltos j VRIS klasifikatoriy posistemés testavimo
bei darbines aplinkas ir betarpiskai susietos su ANR testine ir darbine aplikacijos versijomis. Visas
klaidas, susijusias su neteisingu, klaidingu klasifikatoriy reikSmiy, savybiy atvaizdavimu bei rysiais
tarp jy, Paslaugy teikéjas turi istaisyti savo léSomis.

4.6.8. Visi automatiniy procesy (padaryti ANR naudotojy) veiksmai turi biiti audituojami
VRIS AUDIT III sistemoje.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Pagrindiné reikalavimy tenkinimo nuostata: naujai realizuoti (modifikuoti) Registro P]
funkcionalumai, sauga, greitaveika, patogumas turi biiti ne prastesni nei dabartiniai.

KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Informatikos ir ry$iy departamentas UAB ,,Insoft*
prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos

Direktorius Direktorius

Evaldas Serben

Turto vakdymo ir kio departamento pric LR VRM

Teises ir veiklos admpinistravimo skyrious

vyriausiasis specialistas

Vytenis Bul(t%%
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Paslaugy vie3ojo pirkimo-pardavimo
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2 priedas

(Konfidencialumo pasiZadéjimo neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma

vykdant sutartj, forma)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
NEATSKLEISTI INFORMACIJOS, KURI TAPS ZINOMA VYKDANT SUTARTI]

(data)

(vieta)

AS, , eidamas (-a)

(vardas, pavardé)

(juridinio asmens pavadinimas)

pareigas,

(pareigy pavadinimas)

ir dirbdamas (-a) pagal sutartj

(sutarties pavadinimas, data, numeris)

sudarytg tarp Informatikos ir rysiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir
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(sutarties $alies pavadinimas)

(toliau — Sutartis),



s n
Turto valdymo ir Gkio depariamento pric LRVRM
Teisés it veiklos adginistravimo shyrias

vyriausiusis specialistas

Vytenis Bukota

2o 2L

1. Pasizadu:

1.1. nuo Sutarties pasiraymo momento saugoti ir tik Sutarties vykdymo tikslais naudoti visg su
Sutartimi bei jos vykdymu susijusig informacija, kuri man taps Zinoma, taip pat dokumentus, kurie man bus
perduoti ar prieinami;

1.2. uztikrinti i§ Informatikos ir ry$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos gauty informacijos ir dokumenty bei Sutarties vykdymo metu sukuriamy informacijos ir
dokumenty konfidencialuma ir sauguma, naudoti $iuos gautus ir sukurtus informacija bei dokumentus tik
Sutarties vykdymo tikslais, 3ios informacijos ir dokumenty neplatinti, nedauginti, nenaudoti savo
asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams, jokia forma ir biidu neatskleisti tretiesiems asmenims, isskyrus
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus atvejus;

1.3. visus man patikétus dokumentus ir informacijg saugoti tokiu biidu, kad tretieji asmenys neturéty
galimybés su jais susipaZinti ar pasinaudoti;

1.4. pasibaigus sutartiniams santykiams graZinti visus man patikétus dokumentus ir informacija arba
Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos leidimu juos
sunaikinti; nepasilikti jokiy man patikéty dokumenty ir informacijos kopijy;

1.5. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, nurodyty 1.1-1.4 papunk&iuose, Sutarties vykdymo metu
ir Sutar¢iai pasibaigus, ja nutraukus, taip pat pasikeitus ar nutriikus mano darbo santykiams.

2. Suprantu, kad konfidencialia informacija laikoma visa su Sutartimi bei jos vykdymu susijusi
informacija, jskaitant dokumentus, kuri man taps Zinoma vykdant Sutartj ir kuri néra prieinama vieSuose
Saltiniuose bei kurios atskleidimas néra privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

3. Esu jspétas (-a), kad:
3.1. §is pasizadéjimas galios neterminuotg laika;

3.2. su Sutartimi ir jos vykdymu susijusig informacija, kuri man taps Zinoma, bei dokumentus galésiu
atskleisti tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais;

3.3. jei pazeisiu §j pasiZadéjima, turésiu atlyginti Informatikos ir ry$iy departamentui prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir tretiesiems asmenims padaryta 7ala bei nuostolius ir atsakyti
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

(parasas) (vardas, pavardé)
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